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Joan Crawford -en una escena de la película Metro-Gold-
wyn-Mayer «Pagada», ae l'8:.que es príncípal íntérprete.
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~ INTERPRET ACIÓN RELIGIOSA
~ M1JCHOSson los elogios que por nrotí- jesús vive toaavía en Nazaret. Duas
S vos diversos se han tributada a la manos - sólo unas manos ~ síerran de-
~ cinta -Ben-Hur». La maqníñoencía de lícadamente un madero. Ben-Hur hecho
~ su rcalización, la arnplitud de su des- esclavo, se abrasa de' sed e in~oca al
S arrollo, el dinamismo de las carreras de Dios que ~ el desierto hízo. brotar agua
~ cuadrigas, la visión de los rerneros de de las penas ... Las manos, síempre dul-
~ Las galeras, .. SOlIl otros tantos motivos ces Y delicadas, dejan de serrar un mo-
S por los que se recuerda eon gusto la mento y van a Ilevar un poco de agua
~ popular obra de Fred Níblo, a pesar de a los labios del sediento... La obra de
~ sus muchos fallos y errores de consí- caridad esta cumplida. Las manos - só-
S deración, . Io unas manos - vuelven a serrar, dul-
~ V, sin embargo, el acíerto mayor que ces y ..delícadas, el madero de antes.,
.~ para nosotros tiene la cinta es la inter- . En el fondo) reposa' la multitud de
~ pretación que. enella se da de la figura Galilea. Un brazo - sólo un brazo -
~ de jesucristo, acierto ínsuperable de ln- se mueve ante nuestros oj-os, acornpañan-
~. torpretación rcliqiosa que hapasado ea- do la placidez de lo que anuncían unos
S si ínadvertido para la mauoría de oomen- Iabios ínvísíbles ... Serenidad en la mon-
~ tarístas, 0, a lo suma; se le .ha prestado taña ... Serenidad en los cieLos.•. Sereni-
~.' una atención inferíor a la que eon [us- dad en los espíritus ... .Mientras, un It'ra·
S trcia mereoe. za - sólo un brazo - traduce serena-
~ Alnte tedo, hemos de coníesar que, ea- .mente la expresión. de un rostro bieno
~ si como per instinto, sentimos una re- avcnturado que no vernos. .
S pulsión invencible por las fepresentacio· Lueqo, la multitua de jerusalén se
7. nes que de Jesús gusta tanto de hacer apiña ante el Nazareno, que va a ser ..

~

~: en los hornbres. Su dívína figura, po-r crucífioado. Il. lo lejos, eon la faz ocul-
• una parte, y la concepción, por otra, que ta entre el brazo y la cabellèra, avan-

de El tencmos hecha en la intimidad de za la figurade un hambre, carqado eon
% nuestro ser, nos hacen rnírar eon exas- la cruz ... Esta, lejos .... sólo a lo lejos ...
~ pcracíón y repugnancia las nrezquínas .Mas de oerca, unas pobres mujeres ela-

i.'-_:'interpretacio-nes can que el hambre ha man píedad, y unos píes - sólo unos
querido haoer màs palpable la humaní- pies, descalzos, de paso venerable -. se
dad de jesucrísto. ¡Es tan poca cosa lo detíenen un momento ante las mujeres
que nos sugieren los gestos y miradas que claman... Les da consuelo, esperan-

~. de un histrión! ¡Ves tanto lo que ve- za, gazo espiritual. V. ŝin esperar a mas,
S rnos, eon los senti dos de La scnslbilidad, rnarchan de nuevo los píes - sólo unos

1
-:':en la dulce evocación evangélica! Por pies - can el mísmo paso' vcnerab le de

eso nOS duele profundamente en el alma síernpre ...
ver menguadas, con la limitación grose· ¡Cuànta belleza tienen estas breves es-
ra de lo corporal, las mas puras cons- cenas! iCuànta emoción les infunde ese
trucciones de nucstra sensibilidad. «modo» del cíne.: que sabe hacer ver y

Il.ceptamos, desde luego, la rcpresen- sentir lo que no perciben los sentidos!
tación que de Jesús han hecho en la En estas cscenas, esencialmente eine-
materia inerte las bellas artes, y la acep- matogrMicas, nada hemos visto en eon-

. tamos como un media que traduce la ereto del personaĵe actor. Sólo un brao
. eonoepción íntirrra del artista. con todas za. unas manos. unos pies, una silueta
las notas subjetivas que sobrepasan de a lo lejos ... V; en realidad, ¿para qué
la realidad material. El estatismo de la queremos màs, si todos sabernos que ·só·
píntura o de la cscultura nos basta pa- lo puede ser El?
ra comprender el pensamiento del hern- Con lo que oculta, nos ha dado el
bre, rcvelado por el arte en un rrromen- oíne La cxpresíón mas perfecta y deli-
to fijo. Pera no aceptamos en modo al- eada que. en un espectaculo, pueda dar-

~. guno el conv,encionalismo de hacer «re- se de la figura de jesucristo. En es·
S vívír» en un simple mortal lo que la ta ocasión, la maravillosa potencía su- ~
:,. sensibilidad prop ia sabe reconstruir con gestiv.a del eme ha sida puesta al ser- I:':'
~. mas profunda convicción y relieve. Ni vicio de la causa màs justa que cabe
S en el teatro, ni en el cinematógrafo nos en La psicología del scntimiento huma-
~ conrnueve la figura -de jesucristo. Ni nos no. V la emoción que produoen esas sen-
~ conmueve ni nos interesa. cíllas escenas sin actor esta muy 'por ~
~,. Sin embargo. volvernos a decír que en encíma de la que puedan producir es- ~
~ «Ben.Hur» La aoeptamos sin reservas, cenas símílares eon la total cxpresíón ~
~_. por la delicadeza con que se han unído del rostro y del cuerpo del actor. ~
'" el afan de representar «humanamente» Pera no se han aprcciado aún como se ~

~

o.'. a/Jesús, y el rcspeto saqrado que ins- merecenesos sublirnes detalles de «Ben- ~
o pira tedo lo que a El se reñere. Su ros- Hur», y les ha faltada el ambíente eri- :-;.

tro _ almo espejo del alma - ha des- tíco para que, en la historia del eine- :;
~ aparecído por oompíeto en -Ben-Hur-. matógrafo, quedason como belle ejemplo ;5
~. Su expresión, por tanto, no ha deïrau- de interpretación religiosa. ~
~ dado a nadle. Muy al contrario. sobre Haqàmoslo. pues, nosotros aquí y re- ~
~.I esa silueta múltiple y fragmentaria que CO'llozcamosque sólo el eine - el cíne ~
S nos presenta podemos facilmente supo- por encima de todas las artes - ha t!
7. ner los ojos que nosotros hemos cance- sido la única capaz de darnos sin pro- I"
S bido, el «rictus- de labios que nosotros fanación una representación viva y emo- •
~ hemos presentído, el alíento reposada tiva de Jesucristo. con sólo haeer mover • -

~

• que, hemos percibido, màs de una vez, unas manos, unos pies, una silueta. un :
.' como de alguien que estuviese a nues- brazo de serenidad inconmensurable que ~
• tro lado, prcdica a la multitud el •

~ Recordemos, si no, un poco. sermón de la montafia.v. LORENZOCONDE ."

~XI:~~~~~'\:I:~XI:~~~~~,~~~XI:~



r " , , , ,.,,.., ,., ,.,"..,.", ,",".,,,,.,,, .
r........·..".."·.."·"..·"......·.."·""......"...."..,,,·..·..,,""",,..,,,·,,·,,........""...""....",

I
! I
¡i¡¡¡¡!
!
!~.

¡IOVENES!·
IJOVENES!
que tenéis muchos gra-

nos en la cara (Acné
juvenil), podéis elírni-

narlos obteniendo un

cutis limpio y agra da-

ble usando

" .."."""""""" ....... "~
r-

"""".;

)111111111111 :iiŭiil

Para ínstrnccíenas sscrtbld a

PRODUETOS CUTISAN
Muntaner, 10.. Barcelona

L

OXILON
VENTA
BUENA
RfA Y

EN TODA
PERFUME-

FARMACIA
;,,,,,,,,,,,.,,,,,,,,,, .. ,.... ,,....... ,...,,..,,,, ..,,,,,,, ..... ,,.,,.,,,, ..... ,,,,,,,"''''''''''''''''''''''''''''''''';

'De anos a otros
PUBLlCAREMOS en esta secclón las demandas

y contestaclones que nos ènvíen los lectores.
aunque daremos preferencla a las referentes
a asuntos del cine. + Los orlglnales han de veni r
dlrlgldos al director de la secclón, escritos con
tetra clara, a ser poslble a méquína, y en cuar-
tillas por una sola carilla, flrmados con nombre,
apeJJldos y dlrección de los que los envian, e
Indlcando sl Io desean (aunque no es Irnpres-
cindible) el seudónlmo que quleran que figure
al publlcarse. <$> No sostendremos correspon-
dencía ni contestaremos partlcularmente a

ninguna clase de consultas.

DBMANDA~

565. - Desconsolada pregunta: ¿Habra algún
amable lector a quien Ie fuera fàcil desprender-
se del primer número de esta simpàbica revista?
T'engo mucho interés en pose'e:r la novela
¿QUlén es ella? '

5í36. - Una rubia y una morena de Palamós,
desearian que algún amable lector de esta re-
vista les proporcionara la letra del vals E I
[auorito de la çuardia y del vals El compàs del
tres por cualro, si es que la hay.

Agradecidas a quien nos complazca.
567. - J. Miol agradeceria a los lectores de

esta revista le indicasen las direcciones de Gre-
gorio Martinez Sierra y de Catalina Bàrcena ,
y también las de los estudios de Barcelona y
Madrid, para poderse dírigír a ellos.

¿Ya es pedir, verdad?
568. - Antonio R. Ribas expone lo siguiente:

He trabaj ado en algunas peIiculas nacionalès
de poca importancia, y deseando ofrecerme a

Suscrfba se usted en seguída a

e T u R A
el mejor maĝazine ilustrado español
'a1gún director españoI de los que ruedan actual-
ri.¡ente en Paris, agradecería me indicasen la
dirección de algurio ' de ellos y me dljesen si
.verdaderamente hacen caso de las cartas que
'reciben o bien las echan al "saco', como vulgar-
mente se dice.

569. - Flor oriental desearia que algún ama-
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ble lector de esta revista le proporclonara la
dirección del conocido artista Warner Vaxter
y le dijesen si envia fotugrafias a sus admira-
dores. Escribid a señorita Pepi Duch, Luna, 21,
Sabadell.

570. - Guillermo Monje dice: Tengo algunos
trabaj os inMitos destinados al teatro, pero
que son también adaptables al cine sonoro, y
es mi deseo que me den aIgunas instrucciones
que me orienten en Je- que debo hacer para eon-
seguir colocar alguno de dichos trabaĵos en
cuaIquiera de las casas productoras de pelicu--
las parlantes.

Agradecidisimo a quien me conteste.

Recordar: 'B spas- tan S Io al a arte alegre
VIda vivir = ¿n¡ c~ èp r, I!unca POdtàs
olvidarme, = sl "¡elos es s ete rru, = ~ueen
tu amor vivi. = Recordar = las dulces hOraldel ayer, = recordar = aquel amor de anta.
ilo, = es placer = que aromar-à nuestra vejez
= recordar = aquella noche loca, = aquella;
cosas, = no han sido aun oIvidadas, = aque.
llas rOS88 = no han sido aún deshojadas. ~
Recordar = asi es amarnos atra vez, = reCOt.
dar = los besos de tu boca. = Busca-s amore¡
Iigeros = que pueden hacer sufrir = y al amot
mentir .. = Nunca p odràs reprocharme, = pue¡
t.oda IDI alma te di y por t.í YIVi... = ReCot.
dar = las dulces hor as del ayer ....

A la muter a quien digas:
Ella. - A la mujer a quien digas = menti.

ras de amor = si no le das las promesas = que

las
of I
gro
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591. - Una exlrerneñiia manda a Eloy Car-
mona el, tango Doriia:

«Uria tarde pensativa me vió = en un rincón
tristemente llorar, = se acercó presuroso hacia
mi = y una Iàgrirna en mis ojos brotó. = Es
tan triste, me dijo, el recuerdo = que conservo
de un' tíempo mejor, =; que volviendó a vívír-
Io no puedo = contener mi penoso dolor. Es-
tr ibillo: Dorita, ¿por qué !lorabas? = ¿Do!'ita,
por qué Ilorahas, = si mi arnor y mí.cariño, =
siempre sincero, tuyo quedó? = Dorita, llorar
es vano: = Dorita, mi amor, mi vida. = Asi
decia mientras sus brazos = me aprisionaban
eon tierno amor. + II. Recordando aquel tiern-
po pasado = en mi pecho nació nuevo amor
= sin pensar que los celos traidores .=, dejan
huellas de mudo dolor. = Recor'dand o que un
dia eon pena, = en los brazos del vicio caí, =
1I0ré Siempre el cariño perdid o = que en un
lIanto cambió nuestro amor. Estribittc: Dorita,
¿por qué Ilcrabas? = Donita, ¿pol'qué Ilora-
bas? etc.

Junio al Pararui (Zamba): Junto al Paranà
= eantan los caviaIes = en las barranqui-
tas, = y en aquel verdor = de luz y color =
erecen f1orecitas, = y las màs bonitas = que
erecen alii = son las margaritas = que se ocul-
-tan con rubor, = san las margaritas = que
simbolizan amor. + Cuando el sol declina = la
luz vespert.ína = prende en lucecitas, = y en
aquel talar = van a conversar = lind'as paísa-
nitas. = Y a las margaritas = suelen desho-
jarlas = hasta torturarlas =' en su loco trenesí
= sólo por turbarlas = y pedirIas con un si. =
.Junto al Paran à, etc. .

592. - Chacel remite para Ia demanda '\79,
las>letras de las canciones de Su noche de bodas,

EL HO GAR Y L A M O DA
es la revista del ho:

gar por excelencia.

expresan pasión. = una canción dira, = eon
lo que te inspiró ... = Cien piropos, cien locu.
ras de amor.

El. - ¡Oh! No digas tal; = [urar puedo
flor de abril = que tú tendràs = el màs liel
amante en mi.

Elia. - Cantor de canciones que parIan de
amar = me quiere engañar.

El. - Por ti, mi bien, = por ti sólo vivo l'o,~
por ti mi amor, = por ti solo canto yo.

Ella, -- Mentiras, canciones que el víeníj
portó = el viento lIevó. '

Los dos. - Cantar, cantar, quien eanta ~
sus males cura, = su bien tendrà. = Cantar,
cantar, quien eanta = sus males cura, su bien
tendré ,

El. - Por ti, mujer, = por ti, sólo vivo yo.
Elia. - No, no, señor, = no creo yo en su

amor.
.Los dos. - Bellas canciones que amor ins.

piró = arïïrrr las cantó.
El. - Por ti, mujer, = por ti, sólo vivo )'0,

= por ti, mi bien, = por ti, s610 canto yo.
Elia. - Cantor de cancíones que parlan de

amar, = me quiere engañar.
El. - No digas tal, = juran puedo, flor de

abril, = que tú tendràs = el màs fiel anianle
en mi.

Ella. - Mentiras, canciones que el viento
portó = el viento lIevó.

Los dos. - Cantar, cantar, quien canta ...
Te halié por fin:
El. - Te hallé, por fin = eras tú mi bieno~

La luz nació en mi = como en el cielo l'a ~
despuntan fuIgores = del elaro sol de abril ~
aurora de amores.

Ella - Te hallé, por fin = eras tú mi bieno
= La 'Iuz nacíó ya en ml. = Como te quiero
yo = como t~ quiero YO'. = así .te juro a ti,
= te juro a tí = que nadle querra. .

Estas canciones las han remitido también
Rigole!/o, Ginés Quirant, José Meslres, J. P. R.,
Baby y otros.

593. - José Mes/res remite a Rosa de /1, la
letra del vals Ctiiquita.

«Es triste recordar = la dicha del pasado!
tan 1eliz... =Se fué ella sin mirar= que ~n !'lI
coraz6n = se puso a neva!' ... = /Coro) SI vie-
ras qué triste, Chiquita, = quedé sin la armu-
nia de tu arnor. = Yo sé que me has angustia-
do = y que en mi pecho has dejado "" una
herida que ya nunca has .de curar> =.MIs sue-
ños quebraste, Chiquita ... = Mi fiebre te busca,
Chiquita, = en alas de ese ayer. = Hoy 51
míras mi corazón, = Chiquita, puede que Ile-
res. = Es triste recordar, etc. = Mis rosas,
querida Chiquita, = diran la siempre Viva
del amor ,.. = Vuelve, que una nueva ~stl'ella=
he de ver en mi ventana = brillar como un
ramo blanco de bendici6n. = Mis versos se
rinden Chiquita ... = Mis labios resienten, Chi-
quita, '= de tu boca de miel. .. = )'0 dulce-
mente esperaré, =,Chiquita, que vuelvas a mí..>

La cancíón Paloma, desearla saber SI es la
de la cinta de dibujos que canta Roberto Rey.

594. - Uno que lo sabe contesta a la demano
da de Un eurioso, número 345: El actor Martin
Garralaga nació en la barriada de La Sagrera,
en Barcelona. lI1archó de esta ciudad, hace .)a
unos años, formando parte de una compan a
del ópera. .

H asta el presente momento, ha desempena·
do diversos papeles en quince peliculas, SlenM
la primera de ellas, dirigida por el artista, tam:
bién catalan, Xavier Cugat. Las màs Intere.
santes interpretaciones de GarraJaga 5~t'
Moran, de El último de los lIargas, el capi. n
de iDe [rente ... marchen!, hermano de Conchl~f
Montenegro, en Sevilla de mis amores! y
rey' del jazz, el exce'lente film de la UDlversal:
tiene a Martin Garnalaga como maestro de cee
remonias. Es también el Andrés Mar~ln, da.
Horizonies n uevos, papel que desempena,c~a
sumo acíerto. Bajo la, bandera de la edl'o.
First National, ha interpretado como prota~~
nista La tiama sagrada y La m ujer a/rev~ ,

Recibe oorrespondencia en la Fox, fll~~
para la que trabaja actualmente, toman
parte en la p eltcula Char/ie Chan.
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Uno çle los rnagrtlficos 9 bellísimos paisajes que se pueden
,admirar en la pelkula • Tempestad rn el Mont-Blanc ••
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OMENTAR10S
E UN

ESP{;CTADOR

DE dia en dia son
rn à s di latadas

las perspectivas que
ofrece el èinemató-
grafo y mayor el nŭ-
mero de sus posibi-
Iidades. No hace mu-
eho hemos visto una'
peJícula, maravillo-
sa de naturalidad
(...Tempestad en el
Mont-Blanc»), que
nos ha confirmada
en nuestra opíníón
de que el cínemató-
grafo es un maqní-
ñco instrumento de
cuítura,

Hasta hoy no ha-
bíamos visto pelícu-
la alguna en la que
la Naturaleza jugase
un papel tan impor-
tante y estuviese tan
fielmente retratada.
Pero no es propósl-
to nuestro hacer eri-
tiea de esta exce-
lente cinta, sino ex-
poner una opínión,
explayar un proyec-
to, y, en última íns-
tancía, fantasear un
poco.

No se crea, stn em-
bargo, que sea tan
íantàstíco y fúera de
razón lo que vamos
a proponer a la eon-
síderacíón del lee-
tor, en general, y a
la de los producto-
res cínematoqréñcos
en partlcular. Se tra-
ta, nada menos y
nada rnés, que de
escriblr una vez màs
la historla del rnun-
do, si bien esta vez
lla habrà de, ser es-
críta en las paginas de los libros, sina
en los rollos de celuloide. Presentemos
las líneas generales del proyecto.

Sabido es que el estudio de la histo-
ria es indispensable para diversas carre-
ras. Hasta ahora este estudio se ha ve-
nido practicando de forma teóríca, como
no podia' ser de otro modo. Pero si has-
!a hoy no -ha sido posíble, tal vez rna-
nana pueda serIo. El cinemlïtógrafo ha
llegada a un .grado tal de perfección
técnica, que este problema ya no existe.
Hoy es perf.ectamente posíble recons-
truir uno por uno, eon la mayor ñdeli-
dad y de acuerdo eon los testimonios
escritos, todos los grandes hechos his-
tórícos. Esta reconstrucción hístórica po-
dría llevarse a cabo eon relativa fací-
lidad. Los inconvenientes téonicos no se-
rian de tal monta 'que se hiciesen ínsu-
perables. Una gran casa productora po-
dría acometer la empresa de escribir
una gran Historia grafica del Universa
con destino a las Universidades Y Cen-
tros de enseñanza.

.L~ historia obteni da por este proce-
dímíento seria una historia viva, 'palpi-
tante, Ilena de verismo !} de humanidad.
El hecho hístóríco, de extraordinaria lm-
P?rfaJ?-cia, pero de fría expresñón en la
hístoría escríta, adquíriría un gran re-
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lieve, una sínqular corporeidad y una
fuerza emotiva ínsuperables en la histo-
ria grafica, la cual no habría de eonte-
ner ningún elemento novelesco, sino el
puramente hlstórico, es decir, que ha-
brí~ de ,¡,justarse eon inflexible rigor .a
la verdad aportada por los documentos
de la época. Eliminando de la película-
historia todo cuanto supusiese creación
merari a, para dejar el campo libre a
los hechos - presentados en todo su
rèalismo y con toda su trascendencia-,
tendríarnos un admirable Y sugestivo
cuadro de los grandes acontecimientos
históricos. ¿Y quién duda de que una
historia gnífica de Roma, pongamos por
~caso, con Ia fiel exposición de sus usos,
costumbres Y luchas, así eti sus prímeros
tiempos, bajo la monarquïa, como bajo
la República y el Imperio, díría mucho
,mas a ciertos espiritus que la historia
de Roma de Momsen o la de Montes-
quieu? Desde Numa a Constantina ve-
ríamos reflejàdas tedas las grandes em-
presas de la poderosa urbe; las guerras
púnicas, la conquista de las Galias ,baja
Julio César, las atrocidades de Nerón,las
'concupiscencias de Sila y de Caligula,
el nacimiento del Cristianismo, etcétera.

Se nos objetarà que este estudío gra-
fico de la historia no conducírla 'a UIt

conocimienlo íntelec-
tua I de la misma. 1\
esto podremos repli-
car que jamàs un es-
tudio solo, por per-
fecta y amplío que
sea, conduce al eo-
nocimiento absolu-
to de una materia
cualquiera, si no va
acompañado de otros
estudios auxiliares.
1\sí, por ejemplo,
para conocer el es-
pírltu, la filosofía de
la Historia: el dere-
cho polítíco, las re-
lacíones internacio-
nales, las leyes, los
conceptos de la ca - '
rídad, de la moralí-
dad, de la religión,
etcétera.: seria precí-
so estudiar las obras
que tratan estos as-
pectos.
Nuestro proyecto só-
lo aportaría un eo-
nocimiento visible,
pràctíco, de aquellos-
hechos hist6ricos que
en si mismos llevan
la elocuencia de su
significación y que
no requieren explí-
cacíones complemen-
tarias. Una visión
detallada del lnte-
ri o r de cualquíera
de las píràmides que
pueblan el deslerto
líbico daria una idea
màs completa de la
misma que todas las
descripciones es cr i-
tas. La reconstruc-
ción de los templos
asirios o griegos
ofrecería al alumno
de Historia una idea

eompleta' de lo que fué el arte asirio :y
heleno. Hoy tiene que recurrír a las la-
minas de los líbros, que dan una idea
muy imperfecta o a ver los fragmentos
que se conservan en, el British h\useum.

La colección de películas que compu-
siesen la historia de eada pueblo for-
maria una agrupación por edades, si-
quíendo la cronoloqía establecida: Pre-
hístoría y Protohistoria; Historia tabu-
losa; Edad J\ntigua, Edad Media, Edad

d •:.Modema y Eda ' Contem'P.Óranea.
Estas películas podrlan ser sonoras !:I I

en dertos momentos habladas. Esto per-
-mítirla, por ejemplo, conocer las canclo- ..
nes y las melodías de eada pueblo, 00- II
mo asímísmo oír el lenguaje de los mis- iI:t
mos. Y el proíesor podría, termlnada la
proyección en el awa universitaria, des-
pués de haber asístído los alumnos al des- •
file histórico de los hechos de una na- •
ción, resumir el espíritu y significado de II
los mismos mediante una explicaci6n, ..
cuando los alumnos tuviesen Henos toda-
via los ojos y el alma de visíón histórica. I

Con tedas sus im-perfecciones ínícía- ..
les, bri'lldamos el proywo a las grandes ...
empresas productoras. Lo que hoy pue- 'I
de parecer una fantasla quízàs sea ma-
ñana una. prove-
chosa realldad. FRANCISCO ÇI\RIIVI\CI\ •
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La fiera
del mar
ARGUMENTO
Segun dice la tra-
dición, hace un si-
glo poco m à s o
menos existta un
espantoso mons-
truo marino que te-
nia aterradas a las
familias de pasea-
dores de ballenas,
pues todos sablan
que devo raba
hombres Il h a c t a
Ïozobrar las em-
barcaciones. Nue-
va Bedford era el
principal p u e • to
del mundo p a ra
los balleneros. Il
entre los que se
dedicaban a esta
profesió", ningu-
no ignoraba el tra-
gico fin de cuantos
intentaron ibrar al
mundo de la gi-
gantesca Il mons-
tr u o s a ballena

blanca.

AL echar el an-
eja en el

puerto de Nue-.
va Bedford, el
«Mary A~ni1',
una de los rnt-
jores ballene-
ros, tragendo a
bordo aj joven A:hab, observêban la maníobra el hermarro
de éste, Derek, y la bella Faíth, hija del pastor Mapple.
Derek, un tanto . oeloso de su herrnano, latenta alejar. de
êste a Faith, vítuperando las malas 'cesturrrbres y hàbitos
de íntemperancía del marino, mas no lo consique, y el pes-
cador de ballenas y la hija del reverendo se encuentran y
quedan convencídos de 'que hannacicLo el. una para el otro.
Ahab se entrega a su pasíón can toda la víolencla de su
inrpetuoso caràcter, hasta que Se entera de que su hermano
tambièn ama a la gentil doncella. Creyendo que .ésta oorres-
pande a Derek, A:hab se rcenqancha en el «Mary Anna» por
tres años, y se hace a la rrrar, pero al alejarse del rnuelle -Oye
de los propíos Iabíos de la muchacha .que es a él a quíen
ama y que esperarà su vuelta.

POR ñn encú-entrael «Mary Anlf.a» a la terrible ballena
blanca, y el valiente Ahàb determina librar a .los rnares

de este azote: lanza Su arpón en el'colosal lamu del mons-
truo, y èste, enfurecido, .hace zozobrar el bote y' ataea al
pescador, que en la lucha pierde :una píerna, antes de Gue
pueda ser recogído por el barco, El «Mary A:nna» vuelve al
puerto sin haber dado tíempo a que cícatrízara Ja tramenda
herida de Aha'b, ni de que éste pudíerà acostumbrarse al
manejo de la píerna de palo. -

Como Ahab no, se determinara a salír del barco, a pesar
de haber fondeado éste, Faith , no vacíla .en subir a bordo y
'al encontrar al bizarro marino en tan lamentable situacion,
no puade domínar sus nervíos y huge poseída de horror,

Derek la encuentra derramando copíosas Iàqrimas porque
teme haber Iastírnado a ,Ahab, a quien quiere màs que nun-
ea, y ruega a Derek se lo comunique a su herrn ano. fui lo

, promete el hipócrita,' pera obrando' màs icn consonancía eon
sus intereses que eon los fuetos de la verdad,aconseja al
herido que renuncíe a Faith; pues el amor de ésta se ha
transformado en oompaslón. Ahab, en un acoeso de deses-
peraeíóri, se errrhríaqa, y bajo la Influencía del aloohol se
alísta en el rnal -farnado vetero «Haston Lass», que esta a
punto de levar anela. En este precíso instante Faith se· acer-
ea a su amado, pero él, inoonsciente de sus actos, la re-
ch-aza sín prestar oidos a sus amorosas protestas.

nURANTE siete afios naveqa Ahab en vartos barcos, sin que
se cicatrioen las heridas de su .corazón, ni dlsmínuga el

odío que Ie ínspíra el mosstruo marino, .al que. atríbuge

todos sus rnales, Al cabo de este tiempo ha reunldo una can:
tidad sufíciente para cornprar un hermoso velero, conocido
por el nombre de «Shanghai Ladu». Con una tripulación de
hornbres de. pelo en pecho, Ahab recorre los mares en bu~ta
de su enemíqo, obsesíonado por el deseo de tamar cumplida
veng.anza.

Mos arrtes. Ahab se ha hecho amig.o de un' gig.antesco y
semisalvaje negra que se llama Oueequeq, y es su único eon-
fidente en la ínsensata persecución de la ternible ba liena
blanca. .

El -Shanqhaí Ladg» regresa una noche al puerto de Nueva
Bedtord sin prevío aviso ; .parte .de la tripulación, deserta y
es reernplazada por unos cuantos forajidos reelutados en los

. bajos fondos de la cíudad. Uno de enos es Derek,. quien des-
esperado por no poder conquístar el amor de Faith, ha d~s·
cendído a la rnàs repugnante abqección. El negra profetíza
al patrón que encontrarà a su enemiqo «dande el agua se
junta eon el. cíelo», y .Fl.hab, oonfiado en esta predicción,
íanza-su barco en la peligrosa proxlrnídad de una tromba.
8:rnotínase la trípulación, amenazando la vida del jefe. De-

. rek, en un acceso de furia ataea a su 'hermano, pero le salva
el ñel negr0, hiriendo gravemente al primero.

Cuando Ahab se dispone a oesar en la perseeuolón, des-
oonñando _de enoontrar al monstruo,el vigía anuncía la
prcsencía de êste y el mutilado distingue en el horizonte
la formidable mole del objeto de su adia.

DESOYENDO las amonestacíoues de la trípulacíón, enloquecida
de espanto, Ahab se embarca en el bote eon rumbo ha-

Cia la ballena blanca. Con la rapidez del rapo lanza su
prímer arpón contra el colosal flanco li salta sobre el Iomo
del rnoñstruo, en el que auri esta clavado. el antiguo arpón.·
Mientras que el menstruo procura ínútilmente triturar la
píerna de palo que el ternerarío marino ha dejado entre sus
díentes, Ahab arranca el arpón y can él mata al gigante de
los rnares, dando cumplida satisfacción a su .venganza.

De vuelta al velero, el veneedor oye de labios de su mo-
ribundo hetmano la contesíón de su ímpostura, enterànd9se
de que su amada le ha perrrïanecido Uel durante tantos anos
y sigue esperandola.

Cuando peco tiempo después el «Shaúqhai Ladu- 'atra~a
al puerto de Nueva Bedford, lleva a bordo UTI patrón sobrio
y forrnal, digno de la cncantadora muchaoha que sale a
recíblrle eon los brazos abíertos,
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Constance Bennet en la pelicula R. K. O.-Pathé "Nacida para arnar.'
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DE LA HISTORIA DEL EINE

A T,IRO
IMPI-O

EL prtncipio del eine en América tuvo
un caràcter meramente mecàníco. Lo

que en la pantalla aparecíera era lo
de menes. Lo que importaba era, esen-
cíalmente, el hecho de que el tomavistas
lo proyectase. Como luego - tal vez -
ha suoedido eon el eine sonora, las corn-
pañías que tabrícaban los aparatos eran
las que manejaban el negacio. Después
de la formación de la Moving Pictures
Patel'\ts Company Il de la General Film
Company, el Ilarnado trust del ñlnr fué
dueño absoluto de la sítuación. Los em-
pleados tenian que ocuparse prtncípaí-
mente en vender o alquilar maquinas;
las entradas vendidas en taqui!la eran
lo de- men os. Si se hícieron cíntas eon
argumentos fué simplemente como me-
dio de dar algo qué hacer a las màquí-
nas, de crear la demanda. (¿Acaso no
sucede hoy algo parecido eon la radio?)
Manejada toda el tinglado cinematogra-
fico por ingenieras y mecànícos. el es-
píritu que dominaba era el de la me-
caníca. Mas, pasada la primara curio-
sidad, el' interés del público se extin-
guió. Casi de repente, la gente dejó de,
acudir a mirar las proyecciones anima-
das sólo por satísfaoer su sed de nove-
dadeŝ contemplando a la fotografia mo-
verse. ---

Ouería ahora alga que Uegase a
su pensarníento, que, como el teatro, lla-
mase a las puertas de su amoción. Una
ciudad destruída al contacto de la va-
rita de / un maga, un dasvanecerse gra-
dual de la írnaqen, un mover la trompa
de un elefante, ctcétera, na bastaban
ya. Y el elemento narrattvo comenzó
pauíatínarnente a antrar en accíón. Bn
(os cínco mínutos de las primeras cin-
tas de argumento, aparecieron cosas pri-
mítivas e infantiles: las travesuras de
U~ • clríquillo, la fuga de un ladrón de
bicícletas ... La írrrperfecta maquilla mos-
traba aŭn ímpertectos Ios movimientos
pausados: la accíón rapida, tan de acuer-
do can su esencía, le iba rnucho me-
jor. Y de aqui surgieron las pelícu-
las «de carreras-: en aqueilas cintas

siempre habla uno que corría detràs
de otro ... ; cuando el grupo engrosaba,
redoblabanse las carcajadas del espec-
tador. Una de los temas predílectos era
aquel en que un caballero aborda a una
señora que esta sentada en el banco de
un parque: a veces resultaba ser la pro-
pia esposa disfrazada; otras, una mu-
chacha desconocida. De un modo u
oho, ella llamaba a un poítcía y ccmen-
zaban las carreras consabidas. Por ŭl-
tima el polícia cogía ai hambre y Jo
enoerraba. Y nada nràs...

Comenzaban también los asuntos del
Geste en su màs rudimentaria expresión:
los .harididos que robaban un tren, una
casa de banca o un comereío: el she-
riU que les daba ea za y el castigo de
los culpables. De eada díez ñlms, nue-
ve eran cómícos o breves meLodramas.
El décimo er-a una historia amorososen-
tímental, según fórmula tan vieja como
el mundo: dos enamorados, un obstàcu-
lo... y el obstàculo derribado al fin ...
Estos asuntos duraban unos siete minu-
tos .entre saltos y -oscilaciones que bo-
rraban de' cuando en cuando la imagen,
mi,entras los rostros de los actores apa-
redan súbitamente negros o tívldamente
blaneos. La falta de expr{\Sión se su-
plia eon titulos que hoy pareoen axtra-
ños o inútiles: «Juan declara a Mary
su amor-, o bien: «Dos años mas tar-
de el bandido mató a su, caballo-. .e
inmediatamente Juan o Bill hacían lo
que índícaba el título ...

Paco a paco, sin embargo, el cinema-
tógrafo mezcló a su haber matíces

de arte. En el mercado penetraba un
nuevo medio de ,expresión, una nueva
manera de transportar el pensamiento.
El film se abda camino, aumentando la
públíca estimacióu hacía él; haoía- éJ
se espoleaba la pública curiosidad. Pe-
ra Jas compañías de patentes, el Ilama-
do Trust del FUm, ahogaba con mano
de hierro la posibilidad de las camp a-
ñías independi,entes que quisieran por
el nuevo medio decir algo ..., aunque tu-

víer n
decir -:-
Para suspender una película
sin licencia o detener el tra-
bajo de un productor en ias
mismas condíclones, le bas-
taba al trust proceder a un
requerimiento judicial. Mas
,iay! 1\mérica es un pais
grapde y Ileno de eséondri-
[os y el aparato proyector
es pequeño y portàtil. De
todas partas surgieron pro-
ductores independientes, ver-
daderos «piratas del filrn»
que trabaj an sin ser' moles-
tados en remetos nncones
del desierto o de la mon-
taña.
Y se organízaron tambíén
lòs exhibidores libres, que
instalaban su !Wgocio en al-
macenes y. cocheras de las
pequeñas ciudades o pobla-
ciones lejanas, ínaslbles por
la garra del trust,
Para descubrir todos los ni-
dos de esta, gente, el trust
hubíese: necesitado una tuer-
za tan grande como la de
la Unión de Ja Ley Seca ae-
tual.
Enfrontada eon un mal pa-
ra el que la ley no tenía
efectiva y pràctico remedio,
el mismo trust se apartó de
ley. '

Y entonces se empezó a luchar «a
tiro límpío- por la pantalla, desarrollan-
,dose una especie de auténtico drama
del Geste de la historia del film.

-Siguieron años de melodrama real
màs íntensos que los que aparedan en
la pantalla - di ce Will Irving.

Los productores libres que colocaban
sus aparatos en alguna localidad apar-
tada, eran asaltados por cuadrillas de
enmascarados, pistoleros, que tras bre-'
ve lucha les obligaban a huir, llevando
a cuestas los aparatos que habían '50-
brevivido al desastre, Y que muchas ve-
ces servían de verdadera motín.

El productor independiente no podia
acudír a las autoridades eon la eon-
ciencia limpia, porque estaba fuera de
la Jegalidad. Mas no faltaban las ..rei-
pres'<llias. Cuando los equipos del trust
se prepaFaban a filmar alguna escena

, se encontraban a su vez mi.steriosamente
atracados. Emboscados rifles Jes apun-
taban desde Ia maleza cercana. Esta
tàctíca provocaba. muy lógicamente, la
súbita dimisión de actores Y actríces y
contribuía' a desprestigiar la industri&
del film. Espías y detectives partícuía-
res seguian los pasos, no sólo ide los
directores independientes. sina de los
empleados y estrellas del trust, pues la
oposición usaba la mísma tactíca que
sus enemigos. 1\ veces un 'negativo 'nue-
va de una firma del trust salía del baño
estropeado por la adición de alguna
substancia malévola, al misrno tíempo
que un experto fotógrafo contratado
días antes iÏesaparecía sin eobrar su
sueldo. Eran los momentos de Ja agita- •
ción, de la batalla. Momentos ya leja- ..
nos, pero que no deben ignorarse. Si- ti
quiera sea para recordar can nostalgia IL
y afecto a lo~ héroes anónimos de aquel I
tíernpo azaroso Y precursor. a:

'I••7
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~LISSALANDI
la Sirena de Venecia
ELISSA Landí no es una mujer màs que se dedica

y triunfa en el eine. Tiene espírítualidad y un
cuerpo jarífo, ondulante y nrusculado beIlamente por
los deportes. Dlríase una sirena salida de las aguas
de los canales de su ciudad nataí, que para aterrar
a los hombres COI11 la voluptuosldad de su cuerpo y
hacer rabíar de envidia a Jas mujeres, había salido
de las aguas, en una nadle de luna plàcída, tran-
quíla y roménttca, l1endo en su peregrínacíón por
las ciudades cosmopolítas para destronar a las be-
IIezas modemas que parecen hechas en seríes, como
todo 10 que liene ·Ull algo artificial creado por la
cultura ñsíca.

Rsí hablaría la le!Jen«:ia de Elissa Landi, si un
poeta 'la centara. Todas sus bellezas serían loadas
por Ia fantasta, que iria glosan do cantos a su cabe-
Ilo de fuego, a susojos verdeobscuros, de miradas
de dulce amor !J amargas de .odío,.' de desamor, de

Ellssa Landi, prímera estrella de 1. FOX, no 5610 se
Interesa por la literatura, sino q",e ella mísrna IS

autora de dos novelas, muy populares en lnglat.
rra, y actualmente escrít e un tercer libro. El foté-
grafo ha sorprendrdo a la actrlz en su ocupaclon fa.
vorita, o sea. leyendo .Jos libros ĉe otros autores,

J.
to

reproche, a sus Iabios sensuales de
. -bebedora -de besos-, a todo su as-
pecto de mujer fatal.i., como se la ha
clasificado en el cine. Y así es ... si
así os parece, que dijo Pirandello.
En la vida real es una mujer inteli-
gente, moderna, apartada del bullicio
!J de la algazara de «cabarets- y re-
cluída en su admiración por las be-
llezas de la Naturaleza !:I dedicada al
arte en toda la extenstón que ha po-
dido abarcar en sus halas de estudío,
Estos detalles, estos antagonismos en-
tre su vida privada y la ficción de
la pantalla, nos hacen creer que Elis-
sa Landi formarà un tríunvirato eon
Greta Garba y Marlene Dietrich, por
la concordancia de 'sus vidas aparta-
das de mujeres inteligentes sin co~-
plícacíorres. !J sus ficciones de mUJ~-
res fatales. Elissa "Landl !Ja es una
mujer fatal ... , pero que no le da lrn-
portancía a nada en la vida. Ha em-
pezado, en el cine, por donde otras
acaban, !J para ella es una cosa na·
tural, como el ser una exceIente no·
velista, autora da -Neílson- y "Los
Helmers-, gran actriz teatral, pr~c-
ticar el tennis y la equitación, eje-
cutar al piano las màs varias qran-
des obeas musicales, cantar eon un.a
excelentc voz de mezzosoprano, bal-
lar a la perfección !J hablar correc·_
tamente el inglés, francés, it~lia~o Y
alemàn. La prueba de su senslblhdad
exquisitamente femenina son sus gus·
tos predilectos: ama. a los niños !J a
los animales, es absternla, le gust~
los cigarrillos, prefieve el color rojo '
!J. si realza su beIleza, lo hace eon
perlas, sus jogas favoritas.
Para los que saben tasar por. de-
talles del sistema métrico deCImal,

. anotamos que mide cínco píes, c!-"·
eo pulgadas!J pesa cíento vein-

te libras.· .
Elíssa Landi esta casada ecn
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J. C. Lawrence, sin que haga dado Iru-
to el matrimonio.

En enero de 1930, Elissa hizoun en-
sayo, en el cine, de sus facultades, ae-
tuando de protagonista en una película
que Rdolph Menjou filmó en Paris.
Continuó en dos escenjficaciones para la
pantalla de novelas de EUnor Glynn. Un
agente de la «Fox Movietone,. la vió 9
la contrató; de cugo. compromiso han
salido tres películas que se rodaràn pró-
xíníamente en España: «El carnet ama-
rillo-, "Malvada.. y «Siempre' adtós-.
Films que traen la aureola de êxítos de
otros mercados 'donde se han estrenada.

Y si la prueba es una 'realidad, esta-
mos viendo a los agentes de las em-
presas de producción norleamericana de
películas, pasando por Europa en busca
de mujeres fatales, ya que Greta Gar-
bo, Marlene Dietrich 9 Elíssa Landi son
mujeres nuevas de una raza vieja.

De esta raza ha sacado Elissa Landi
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ferente al encasilIado en que la tíeneu.
Esto no quiere decir que en algunos otros
roles que haga hecho, !J' que todavía !IlO
han llegado a nosotros, se presente co-
mo la cíasíñcan. Desde luego, puede ase-
gurarse que se trata de una gran artis-
ta capaz de hacer este difícil papel, en
contraste con los de mujer sencilIa y •
buena de hogar, de nrujer moderna 9
deportísta, de nrujer intelectual, de niu- I
jer eminentemente femenina para el amor •
9 de gran dama aristocràtica. Hasta aho- ~
ra lo que se puede decír, es que se li
trata de una excelente actríz cinemato- •
gràfica, a la que el pŭblico ha d~ ela- ~
sificar cuando la vea en las películas
que ha interpretado 9 que hag prepara-
das para exhibir en España.
Lo que se puede asegurar, de una ma-
nera rotunda, es que no es una adve- ..
nediza que llega a un preeminente pues- •
to por su sinqular belleza - a pesar
de que la posee -, sino que llega por E
su depurado arte dramàtíco Y su gran ,.
inteligencia para saber adaptarse al '.'
arte del cine, tan natural, contrapuesto
al teatro, tan
amanerado.
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A raíz de la mue t de eya de Putti
los periódicos amtiIén dieron cuen:

ta de que el cèlebre -cowbou- Tom Mix
se haUaba enfermo de gravedad !l los
médicos deseonfiaban salvarIe. Pero en
HoUywood no debló de extrañar mucho
semejante noticia, puesto que alIí las
celebridades se apagan eon la misma
rapidez que se encienden. Sin embargo,
han transcurrido !:la unos meses !l los
diarios han vuelto a hablar de èl, del
protagonista de tantos y tantos dramas
del Oeste amertcano. Parece ser que, se.
gún ha confesado, volverà a sus activi.
dades cínematogràñcas. Pero Tom Mix
en la actualidad no es sino una sambra
de lo que fué. EI eampode sus hazañas
ha sido invadido por los progresos de
la cíencía cinematografiea, !J !:la es muy
dificil que sus nuevas peIículas gusten
a los públicos de nuastra era eon tempo.
ranea. l\hora se impone lo contrario de
su tíernpo, triunfa la frivoIidad !l el
arnor en la pantalla , es rnàs espectacu.
lar que antes que sólo eran espectaoa.
lares los epísodíos de las cíntas ameri-
canas en que dialogaban las pisto las
de los vaqueros !J oorrían los caballos
por bosques, ríos !:I montañas. Tampoco
se .asaltan !:Ia las diligencias ni se roba
ganado bajo el elaro de la luna. Todo

.aquel rornanticisrno, pasó. Hasta «el hom- '
bre mala» se ha convertido en algo me-
nos mala. Puede decírse que es produc-
to de nuestro siglo.

Tom Mix antes de dedícarse al film
!:la era un jinete consumado !:I un gran
maestro en el arte de domesticar ani-
males. Sus admírables proezas hípicas
le valieron para enrolarse a una troupe
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de círco que recorrlò teda la América
del Norte yen la cual Tom Mix fué el
principal éxito de taquilla.

El primer contrato que ñrrnó «el rey
de los cowboys» fué para la «Fax», a
la cual estuvo sujeta por espacio de sie-
te años. Entonces surqieron sus prime-
ros films Henos de incidencias 11 aven-
turas, que tenian como fondo las vas-
tas llanuras del Oeste callforníano, li
pronto su nombre se bizo popular en el
mundo entera.

¿Quién no reeu er da al cèlebre vaque-
ro y a su inseparable caballo «Malaca-
ra,.? ¿Hay alguien que no haya admi-
rada alguna de sus innumerables prae-
zas reaIizadas ante la càmara? Antes 11
después de la Gran Guerra, Tom Mix
vivió su gran periodo de gloria, una glo-
ria hecha de heroícidades de actor ci-
nematogrMico 11 de }ellendas bellas 11
emocionanteS. Entonces, la señorita dul-
ce 11soñadora de la antequerra, cuando
veta a Tom Mix. entornaba los pàrpa-
dos 11 soñaba can el héroe. Pero ahora
aquellos sueños se han convertido en
una: desdeñosa actitud hacía el vaquero
que Ia bizo soñar en aquellos tiempos
poco menes que heroicos del cínema,
aquel emema mudo que tenia todo el en-
canto del arte puro.

Tom Mix ha sida, 11 aun sigue síendo,
el Idolo de la chiquilleria' de tedo el
mundo. Cuando alguna vez me píerdo
en la penumbra de alguna de esos ci-
nes de barríada 11 veo en el lienzo la
figura del inolvidable -cowbog-, siento
una dulce emoción que me traslada a la
época de mi adoJescencia. E igual que
a mi 'le sucede a toda Ja gente menuda,
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que en cuanto Io ve aparecer prorrum-
pe en apíausos, dando gritos de júbiJo.

EJ gran vaquero, fué, antes que actor,
oficial del ejército americano. Peleó en
varias guerras y fué herido dos veces.
Luego, cuando ingresó en la vida deJ ei-
ne, volvió a hacer alarde de su maes-
tria como caballista, y elIo fué la cau-
sa de la rapida ascensión hasta ej pí-
nàculo de la gloria.

No obstante, creo que sus facultades
no seran las misrnas que en su juven-
tud. Tom Mix esta ya demasíado víejo
para reconquistar sus antiguos Iaureles.
El emema moderno da paso a la ĵuven-
tud, por cuanto Jo víejo, pese a todos
sus méritos, no deja de ser algo propío
de un museo que de vez ien vez gusta
vísltarse.

De todas mane ras, Tom Mix sera siem-
pre para nosotros ej héroe que llenó
de sueños nuestra adoJescencia Y el que
sigue 'emocionando a I~ chiqulllerie de
toda el mundo ...





Dolly Haas protagonista de
« El te n íen te del amor ».

!
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Dése un paso largo, los
píes muy separados, eo-
lóquese la mano Izquíer-
da a la espalda y levàntese
la dereeba sobre la cabe-
za, al mismo tíempo que
se aspira lentamente.
Con las manos :r los píes
en la mísma poslcíén,
vuélvase el cuerpo bacia

la izquierda.
Dóblese lentamente la ro-
diUa Izquíerda, conser-
vando tíesa la derecha, al
mismo tiempo que se do- .
bla el cuerpo y se baja el 1 lda
brazo dereeho, sin rètírar la mano lzqulerda de a espa .

Jg~~lLnCA@A JF~C;rnCAMIINI'ir~
P@R ILA ~~ILILA A~;rH~'f A Diè: ILA
MJg'ir~(ĝ) 1:I@(ĝ)IL@W1t1NI1:1 IMlA 1t~~

L~nILA H~ AIMl~

y doblarse, hasta

•I
Siguiendo el movímiento ante- ...
ríor, la 'mano d¿fI,eha llega a
tocar el suelo delante del .píe II
Izquíerdo, eon el querpo ínclí- •

'nado, el pecho tocando ia rodí-
lla izquierda y la mano ízquíer-
da conaervando aÚD la misma

posicíén.
Del movírníento anterior pase-
se a erguirse Ientamente, ejecu-
tando los movímíentos prece-
dentes al revés, y repítase el
ejercicio eon- el euerpo vuelto

. hacia la dereeha.
Aspfrese al levantar eJ brazo y
respírese .al Inclínar el cuerpo.
Hay que volverse, estírarse

donde sea po sible, a ambos lados,

I
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Como pOddm apreciar nuestroe
tectores, en este número damas
cuatro laminas de la película «Pa-
pa. piernas largas.,. intercalables
en el folletin, suprimiendo, por
tento, las cuatro paglnas de texto

del mlsmo.

Nuestro próxlmo número estara
dedicada al malogrado e tnsustt-
tu{ble -as» de la pantalla, Rodolfó

Valentina.

EN los çorníenzos de abril, un grupo
financiero, hajo la dirección de Adal-

qui .Mlllar, comenzarà en Paris la pro-
ducción de películas habladas en fran-
cés(y en castellano. El notable director
de «Las luces de Buenos Aires,. ha se-
leccionado algunos actores y actríces es-
pañoles, contratando a «Kuindós», que
!Ja . trabajó a sus órdenes .como primer :
actor. También marcharà a París; eon
idéntica finalidad, la simpatica y nota-
ble actriz Carmen de Tierra.

VUELVE a ser nota de actualidad en ve-
lencía la formación de una entidad

que proyecta la filmación de películas
sincronizadas y sílentes, .

Descartado, según sospeché desde

Una esceua del poema visual
sobre m , tlvos gallegos eTerra
meiga" que actualmente es ...
Ilin rodando en Galicia Tony
Rusko- y José Mll üonzak ..

Ic
tr

y
tiprincipio, lo de «Ci-

n es on.», surge ahora
la .,s. A._ D. E ... (So-
ciedad Anonima Espa-
ñola de Estudios Ci-
neparlantes). eon un
capital inicial de sais
milIones de pesetas.

Se trata de una ra-
zón social que emitira
varias series de accío-
nes, hasta cubrír de-
terminada cantidad,
que se indicata.

El domicllío social
lo tienen en la calle
de -Colón, 5!!.

Ha quedada consti-
tuído el Cònsejo de
'f\dministración en la
forma siqu'ente:' Pre-
sidante, don ToMVeas
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[fos escenas de la pelicula Puramount
elAy, que me calgo!.)( de la que SOn pro-
tagoctstas Harold Lloyd y Barbara Kent.

IHmendra; vicepresidente, don Eduardo
Andreu Creus; seoretario, don Jesús
Cencillo de Pineda; vocal interventor,
don Rafael llndrés Fernàndez, y voca-
les: don Adolfo Cordón de .Roa y do~
Francisco Cabanes García.

,Celebrariamos sobremanera que este
proyecto crístalízara !J se llevase a!a
realidad eon éxíto, por el gran in,teres
que para la ciudad representa y por los
beneficios que a la misma apórtaría la
ínstalación de unos estudios CÍnemato;
graficos de la .categoría de los, que se
habla de construir.

Les deseamos éxito en su íntento.

Lli próxirna película de Ramon Navarro,
en ingl'és, se titulara -Hunddle-. en·

carnando a un futbolista.



~ EGÚN una reciente estadística, hay actualmente mil' cuatro-
J cientos ocbenta y cinco cinematógrafos en el Japón, de
los cuales sesenta y tres exhiben exclusivamente películas ex-
tranjera Y cuatrocíentos veintidós extranjeras y japonesas.

Durante el año 1930 fueron exhiblclasdoscientas setenta
y tres pelíclltas cxtranjeras, correspondiendo a las siguien-
tes - naciones de origen:

América, 220; Alemania, 30; Francia, 11; Inglaterra, l!;
Italia, 5, y Rusia, 3.

De las palículas estrehadas últimamente en Tokio can éxi-
to, merecen destacarse «El angel azul», que hubo de ser
acortada .en unos cuatrocíentos metros, señalados por la
censura como atentatoríos a la moral.

«El vago inmortal-, la prcducción alemana eon Gustav
Froelich eq el papel principal, obtuvo igualmente gran éxito.
Otro tanto puede afirmarse de «La línea generalo., del di-
rector ruso Eisenstein,

«El pradllecto de los díoses-, «ĵuicio prevío- y la p.ro-
ducción traucesa -Bajo los tejados de Paris», han sido aco-
gidas eon verdadero entusíasmo por el público.

Señàlase. en general, una craciente simpatia hacía las pe-
Iículas rusas. En este sentído. como en las demàs manifes-
taciones artístícas, el japón se muestra accesibla a las for-
mas y al espírltu soviético. En general, la mentalidad ja-
ponesa preñere en las paliculas asuntos de fuerza drarnàtica.
La tragedia es el género predílacto. Las películas que, como
las corrientes, terminan bien, y las operetas, no obtienen
tanto éxito como las anterioras, que tienen, indudablemente,
màs afinidad eon el temperamento de los japoneses.

Lli próxima película - de Norma Shearer sera -Extraño in-
terrnezzo», la farnosa obra de Eugene O'Nelll, La adap-

tación ha sida encornendada a Bayard Veiler, autor de «Ma-
ry Duban" y otras obras de éxita. Diriqírà la einta Clarence
Brown y el galan masculino estarà a cargo de Clark Gable.

HELEN Haues, que fué a Hollywood hace ialqunos meses,
contratada por la «Metro Gcldwgn», ha salido para

Nueva York con intención de abandonar el eine y volver a
la escena, Tanto ella como su esposo, el comediógrafo Char-
les Maca.rthl!r, preñeren el ambiente de Broadway al pe-
liculero. Sin embargo, Helen tíene amplio campo en Holly-
wood. Sus dos cintas probaron que es capaz de llegar aJ
púbtico. aun cuando no posea la belleza de Marlene Die-
trich ni las formas de ĵoan .Crawford. En "}lrroswsmith,,, es-
pecíalmente establece su pleno derecho a un buen lugar en
la cinematografía,

¿SABIA USTED ...

... que Marie Ouillan, de diez y nueve años de edad, her-
mana del comediante Eddie Ouillan, interpreta un buen pa-
pel en la nueva einta del Geste que esta haclendo Tom Keene
para la «Pathé-, intitulada «The Saddle Buster-P

I

Thomas Melghan, Hardíe Albrlght y Maureen O'~ ulltvan, en el film Fax <Ra.caclelol>.
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Una de las figura. femenlnae m's destacadas actual-
mente en el clne es, sln duda, Jean Harlow, conoclda
tamblén por la <rubla de platlno», a causa del color de
su. cabellos brillant es y sedosos, que reflejan el pre-
cíoso metal. Columbla Pictures acaba de tomar el
sIgnificativa nombre en cuestlón para el titulo de la
película que se rueda actualmente en 5US Estudios de
Calífornía, dande la atractiva artista tíene un papel de
mblma Importan cia .Òc Platlnum Bloode •. se llama ..!'
definlUvamente este film, que ya antertormente habla
stdo tltulado <Gallagher. y més _ adelaate <Gílded
Cage •• El desenvolvlmiento mlsmo de la mencíonada
peHcula ha sugerldo de ~anera excepcíonel seme-
jante titulo. au.nque en español es postble que baya
que inventar uno que esté màs de acuerdo eon
nuestro Idioma y con las peculíartdades de J~
pelieula. según las reaccíones de nuestro pública.

... que Lowell Sherman nunca mete
los brazos en las mangas de la ameri-
cana, sina que se la pane encima como
una capa, cuando esta trabajando en
los talleres?

'" que Ivan Lebedeff usa polainas to-
da el año, y que la delicadeza eon que
besa las manos de las damas causa ver-
dadera admiración?

... que la señorita Estelle Dic.k, que
fué secretaria del lIorado Valentíno, es
actualmente la secretarja de Pola Ne-
griP
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Dos escenas de
la pr o d ucció'n

sonora
"Cines - Roma"

ROBA
eo

R
A
Zo

N
E
S

Comedia .hivola

Interl'retada por

MARY' KI·D,·
ARMANDO
FALCONly
GRAZIA
DE'LRIO

D,irí gíd~, por
6UIDO BRI6NONE

La Indusfrla ctneme-
togf/llica Italiano, en
su atan de conquls!ar
la brlllaute poslclón
que ocup-ba uotesd,
Ja guerra, esta lonz81l'

do al mercado mun-
dial pelie'uJa. 4"'
pueden parangonarse~
C'lD las melores pro'
duccíones extranl"
ras. Uu etempJo es
«ROBA CORAZO,
NES •• comedla frl'o'
la, sentimental Yde-
portlva. pletĉ Ic~ de
gracia, amenldnd Y

modernismo-
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c.. I se hubiaran realizado los
" planas de la familia Rug-
gIes, Charles est-aria ah o r a
liando polvos en papelilIos o
camponiendo pócimas can que
aliviar a los pac ie n tes , en
vez de provocar la hilaridad
de los públícos que asísten 'a
sus películas.

Ruggles nacio en Los" An-
geles, dande su padra tenia un
acreditado establecimiento de
drogas. Cuando el muchaoho
llegó a la edad de quince
años, sus padres decidíeron
(I' fe estudiara la carrera -de
(.irmacia, li como preparación
¡Jara - ella, empezó a seguír
los cursos de química y a. ha-
cer pràctícas en la droguería
paterna.

Pero Ia casualídad le hizo
trabar conocímíento eon un
joven actor, _que Ie deslurn-
bró pintiindole los - placeres
de Ia vida de teatro eon los
mas vivos colores. Decidido
Charles a písar la escena,-
abandonó l.a cíencía !J se fué
a San Francisco, dande tuvo
la suerte de obtener un pa-
p-elito de escasa ímportancia
en la obra dramàtíca de Ba-
rríe, cuyo tltulo es «El admi-
rable Creiqhton».

Después de esta pr irn.er a
actuacíón, dió varias vaces la vuelta a los escenaríos de Ca-
lifornia, representando todà cíase vde obras, en compañias
ambulantes. Una interesante fase de este periodo de su vida
artístíca, es que representó pape les de característíco ocho
años antes de emplear el maquUlaje- de los galanes.

Ruggles ingresó después en las huestes de Oliver Morosco,
y se presentó por prírnera -vez ante el gran público de .Nueva
York eon 'la obra «A..guda solícítada-,

En «Piedras que ruadan- loqró distinguirse rnueho, y se-
guidamente obtuvo papales en -La vüla Canaru-, «La po-
sada ruínosa-, "Las sernívírqenes>, «CueHos blancos- y «1\rco
'Iris ...

L-os primeros pasos en la pantalla los dió Ruggles en las
Produccíones Morosco, que fueron fjlmadas -en Hollywood, en
el estudio "Paramount". taniendo por compañeros a las es-
trellas Leonor Ulrich, Elsíe janis, Cyril Monde g 1\goes !\Ze-
res. Elegido para interpretar el tipo del reportero borracho

Charles Ruggles. el ĝrart actor inĝlés, que hace las delicias del público en la version dia-
logada Ge «La tia de Carlos», película de Colurnbia, que ha alcanzado graruies aplausos.

en el film «Caballeros de la prensa-, obtuvo un briliante éxi-
to personal, que fué seguido por otro no menos notable 'en
«Lady Líes-. Estos dos triunfos sequidos, le valleron un 'larqo
centrato con la "Paramount". Su primer papel como actor de
plantilla fué el de protagonista en «Ruta nocturna-, teman-
do después parte en «Los jóvenes de Manhattan", «La reina
altíva- !J «Su noche de bodas-.

Las actividades de Ruggles _no se han limitado a l'os see-
tores de la escena y la pantalla. Esta reconocido en to do
el pais como un jugador de pelota de prímera fuerza. Haoe
alqunos años, y gracias a su magistral actuacíón. el Club
A..tlético de Los 1\ngeles, obtuvo el primer puesto en el tor-
neo nacional de pelota. Tambiên es un buen nadador y se
distíngue mucho en los matchs de boxeo,

Mide 1'75 'm'., pesa 73 kilos. Tíene el cabello castaño y los
ojos de un gris clara. Sus díversíones predilectas son la ¡';!-

lata eon oesta, el boxeo !J la natación.
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PUed¡ Vd. t nerlo en su casa
En fotog fía 18 por 24, e,'entímetros montada sobre
doble e tulina en cOlor\. . . 5- P e s e t' a sI .l La misma foto':

graffa e n e u a -
drada a la in-
glesa con cor-
d 6n de s e d a
p a r a colgarlo,

8 pesetas-Sírvase usted cortar
o copíar ",I adjunto
bolerín y méndelo a

F. Javier
Gibert
Dlputación, 219
BARCELONA

- D ~' *.0 •• " •••••••• que vive

en • ~••••••••••••••••••.••• provincia : ••.• 0.0 •• "•••••••

calle número •.•••• desea reclbir la fotograña de

Rodolfo Valentino al preclo de •••••••••••• cuyo importe le remlto en

giro postal o eo sellos de correo. (Téchese lo que DO se utílíce.)

"

TINTURA MARTHAND
DE POSITIVOS Y RAPIDÒS RESULTADOS

U !.i"ñ!.'~~~~~~~1
, dejando et p e.l o con el

mas hermoso negra natu-
ral. No contiene sales de
plata, c o b.r e ni piamo.

Caja peque.a. .. ptaa.
CaJa !lraade. • , »

DE VENTA EN PERFUME·I
RIAS Y DROGUERIAS

:Jlillillllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllilllllllllllllllllllllllllllllllllll11111111111111111111111111111111111/1111111111"

; NO MAS 6RIETAS NJ SABAAONEsl
= =

irritacíones
de la pie!.-
cons tituy en- ;:
do una ver-
dadera espe-
cialidad en
las propias
de los níños.
De venta en

'Evocaclón ""de una época."

Ex~u¡sltos temas musicales...

lfIIovilldad. ..Gracia•••Bel/eza...

La, 'alegre,
~Li~a,Je Viena
Una opereta delícíosacOD
músíca del célebre composi
tor Robert Stolz interpretada
por el sírnpàtíco Wíl1y Fors!
y la encantadoraLee Parry,

~
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N HOMBRE DE FRAC
PARAMOUNT

PERSONAJES

Andre ·· ., , ., .
Totocbe .
D'Allouville .....•........
Buffetaut .
Susana .
Ninette .

Roberto Rey
Gloria Guzrnàn
Gabriel Algara
Luis Llaneza
Rosita Diaz
AntoñitaColomé

•A través de los eristales empañados del ea-
baret se ven las sombras de los últimos tras-
D9ch~dores que Beben y rien. En una mesa,
Andre, el conde Andre de Dussanges y D'Allou-
vílle, charlan eon varios amigos, m¡~n,tras el
cb'ampaña liena las copas eon su alegria des-
bordante. En otra mesa, Buffetaut, a quien
acompaña Totoche, t+at.a de pronuncíar .un
largo discurso sobre la dlplomacla. Todos pro-
testan contra su empeño, pero, indiferente a los
gritos y hurlas, sigue hablando sin cesar, como

, si le escucharan eon atención infinita.
Totocbe aproveèha esta distracción de su

compañero para guiñar el ojo a Andre, que,
sin hacerle caso, eanta. Elia le imita. Pero en-
tonces, Buffetaut se enfada porque interrum-
pe su oratoria Y con mucha autoridad ordena
silencio. En lugar de obed ecerle, se aceroa al
hombre que le gusta y forrran un dúo intere-
sante.Uno a uno van saliendo los cfíentes, y al
final, con la cabeza entre vasos y botellas, que-
da solo, durmiendo su bonacbera, el molesto.
conferenciante.

Andre en su casa, duerme, vestido de frac,
sobre la cama , Totoche que le acompaña, in-
terrumpe, de vez en cuando, su sueño dícíéndo-
le al oido cosas agradables.

En la calle, frente a la puerta, se d,etienen
tres grandes camiones de mudanzas. .

Este joven aristócrata, que para todas las
mujeres es un prtncípe de leyenda, tiene tam-
bién inquietuèles, Y hasta, a veces, Ie acaricia
la tragedia. He aqul el dia màs dif ioil de su
existencia: acaban de embargarle todos los
muebles por no poder pagar una deuda de ím-
portancia. Pero en vez de preocuparse, prefiere
que le dejen docmir tranquilamente.

Su amigo D'Allouville acaba de llegar y cam-
bia con él unas palabras alusivas a la sit.uación
de aranos, que es bastante apurada.

Totoche, después de hacer un derroche de
sus mimos, comprende lo que ocurre y saliendo
de la cama va al cuarto de baño, para vestirse.
Andre, despidiéndola cariñosamente le regala.
una perla de gran tamaño que arranca de su
pechera. Y, en .seguida, ve 'que en el bolsillo
tiene por to do capital euarenta céntimos ..,
. Aun no ha salido de su asombro, cuando
aparece Buffetaut, secretario del Ju zgado, que
lleva consigo la orden de embargo. Los dos
amigos se reconocen de la noche anterIor, en
que todo SU afan era pronunciar un discurso
sobre la diplomacia.

Los mozos de mudanza van saliend<il carga-
dos de muebles.

Andre se acerca a 'Buffetaut y le dice en voz
baja:

_ ¿No hay manera de evitar esto?
A lo que él contesta con ironia:
- Si, una: pagar.
- ¿Cuanto?
_ .212,488 francos, con euarenta eéntimos.
_ Hombre, qué casualidad: el pico de los

cuarenta céntimos lo tengo. -
En la sala inmediata se oye ruido de cosas

que se rompen ...
La casa, poco a poco, va <:juedando vacia ,

El conde ve eon infinita t.ríst.eza cómo desap a-
recen sus .objetos màs queridos. Se sienta al
plano, para decirle adiós; golpea sus teclas
suavemente y dice una canción que esconde
todo su pesimismo, cuyo refrún corean todos
los mozos de mudanza. \

Entra Susana, su mujer, de la que, se ha se-
parado amigablemente. Quiere pedirle el di-
vorcio para casarse de nuevo con un ingeniero
llam ado Robert Guilde. Muy amable, se lo
concede en seguida, y la ve partir entusiasma-
da, \lena de alegria, mí ent.ras en su corazón se
amontonan todos los pesares ...

EI criado le entrega el claque y-recibiéndole,
ordena:

~ Dame el traje azul y el abrigo gris.
- Han salido ...
- ¿A dónde?
- Estaban embargados.
_ Entonces, ¿qué ropa me queda?
_ Queda el frac que tiene usted puesto y

este sombrero.
- Menos ma! que me lo han dejado.
- Lo dispone la ley.
_ Qué amable. De modo que del pasado ...

solo queda un hombre de trae ... -
Abre un armario secreto que hay en la pared,

saca unas botellas de whisky y bebe varias ve-
ces. Después se pene. el elaque y va a la calle.

Pasa el autocar de una empresa ciriernat.c-

gràüca, recogiendo a los 'extras., vestidos de
frac, que han de tomar parte en un Iílrn. Cuan-

.do 'el regisseur ve a Andre, se precipita sobre
él, haciéndole subir casi a la fuerza. Resignada-
mente obedece, sentàndose en el primer sitio
vacio que encuentra. '

AlII se habla ruso, alernàn, húngaro, yugo-
eslavo... .

Por fin se dirlge a su veeino de la lzquierda
para saber a dónde le Ilevan. Este, como no le
comprende, cree que le ha pedido un oí.zarr-illo,
saca su pitrllera y se lo da. o

, Llegan a los Estudios Paramount. El autocar
se detiene. Todos descienden Y sin perder mo-
mento pasan al «plateaue, donde se esta filman-
do una escena. El smetteure va de un lado a
otro dando órdenes que su asistente repite POI;
medio del altavoz. Estan los focos encendidos,
las càmaras se mueven inquietas mientras los
actores dibujan infinidad de gestos. Es el ins-
tante rnàs bello de la producción ...

André se da cuenta y pregunta al cornpa-
ñer o que tiene al lado:

_ ¿Pero es que vamos a trabajar én el
cine? -

El jefe manda a los 'extras. ponerse en fila,
para pasarles revista, y, al llegar a él, gr'ita ïu-
flOSO:

_ Muy corto su enateco. Vea a sus cornpa-
ñeros, ·todos estan bieno Usted no nos sirv e...
Pero, en fin, quéd ese; todo sera que cobre me-
nos. - .

Es uan grande su mala suerte, que el dírect or
suspende la escen a en que han dé salir de trae,
para substituirIa Ipor otra, vestidos de chaque-
ta, y él no tiene màs ropa que la puesta.

_ Ro darà usted otro dia - le dicen, empu-
jàndole hacia la salida.

En la calle se encuentra eon Fermin, antí-
guo sirviente suyo, y ahora empleada de las
Pompas Fúnebres. Este, al ·verle vestldo de
etiqueta, le pregunta si ha asisti do a algún
entierro y eon mucha gentileza le invita a subir
al coche de la casa mortuorta, que él mísmo
conduce. Le Ilevarà hasta la cíudad, don de
debe servir un Iunch de boda. Acept a. Llegan
al rest.aurante Borniquet v al descender del
automóvil, un hombre gordo y sudoroso, le
diee, tcmàndolo por el novio:

_ Venga usted que nos van a hacer una to-:
tografla ... -

En el grupo, ademàs de la pareja que va a
easarse, figuran tipos muy graciosos. El fotó-
grafo reparte entre e\los algunas flores, indi-
cando:

_ Quietos ... No se muevan ... -
Se abre la puerta del comedor y aparece el

camarew, dí cíendo:
_ Señ ores invitados: ellunch esta servido. -
Todos se levantan Y corren hacia la mesa,

atropelladamen te, precipi tànd ose sobre las vian-
oas, que devoran en sêguida. Cuando llega An-
dre, que tiene una bambre canina, no encuentra
nad a que comer. Desesperado, vuelve a la calle,
Frente al restaurante ha)' un taxi. El chófer,
creyendo que desea subir, le abre la portezuela,
solicito Y respe'tuoso.

- ¿A donde vamos? -
Se acuerda de que sólo tlene cuarenta cénti-

mos en el bolsillo.
_ Al Bosque 0, si no, lléveme a Saint-

Germain.Mira repetidas veces el contador, que ya
marca, treinta Y cinco francos, Y al llegar a
Les Ambassadeurs, se apea Y corre al eneuen-
tro de su camarada D'AlIouville, para que le
invite a comer. Por desgracia éste acaba de
arruinarse en las carrer as, donde perdió los
únlcos quioientos francos que tenia. Los dos
estan en ayunas Y se resignan a pasear por
entr e las mesas, contemplando las fuentes Ile-
nas de exquisitos nocados, mí entr as adoptan
el aire de quien espera a alguien ...

D'Allouville descubre a Bufretaut y le salu-
da. Este les invita a sentarse, pidiendo oporto
para los tres. En seguida llega Totoche acom-
pañada de su director y se un en eon ellos en
la misma mesa. El secretario del J uzgado les
presenta, ignorando que ya se conocen, bas-
tante:_. Totocbe, artista lirica ... y su empresa-
rio.-Andre trata de rnarcharse, pero su comp a-
ñero lo detiene per-que cree habel' rasuelto el
problema de la comida. EI, sin hacerle caso, va
al encuentro de Soyer que acaba de llegar, di-
ciendo antes aD' AlIouville:

_ Escucha... Estoy en Armenonville. Si 111-
guien me invita aUI, te telefonearé en seguida.-

So'yer le cuenta una historia de amor y des-
pués le asegura que comerim juntos. Va a en-
cargar el menú Y se le acerca un botones, di-
ciendo:_ Hay un señor en un coche, que quiere
bablarIe. - .Antes de salir, sup lica ' a Andre que vaya
pidiendo lo que le parezca, cosa que éste acepta
eon mucho gusto, pero antes pide a! botones
que Ilame al teléfono Y diga al señor D'Allou-
viile que de espera en seguida ... y que ya es
nuestro>. El muchacho se aleja sin comprender.

En el vestibulo del r.esta rant yer s en
cuentra con que quien le ,espera es su amiga, la
cual le obliga a regresar a'OJaslinmediatamente
ríàndole empujones. Obedece, pero antes en-
carga al .maltre. que le cuente a Andre lo su-
cedido ...

Gaby, una mucbacba muy elegante, atra-
vie sa la sala. Reconoce a Andre, le sonrle y
se diri.ge ha cia él. Se saludan afeçtuosamente.
Ella, al verle comer, se convida. Charles està
desesperado por lo mucho que va a subir la
cuenta, que no ha de poder pagar. Pronto dice
a su amiga que anda mal de dinero. EII9.le ha ce
saber que a su lado siempre tiene crédito. Le
pregunta que dónde va a dormir esta noche, y
al oir que en un hotel cualquiera. Ie orrece su
casa. Después se levanta para salir eon él, que
la invita a sentarse de nuevo, porque no tiene
con qué pagar la cuenta y espera aD' Allouvi \le
Este llega en seguida y se sienta. Trae dinero.
Entonces ellos dos se van tranqutlcs Y le dejan
solo para que liquide. D'A,llouville mira el total
de la factura que ha dejado sobre la mesa el
camarero. Suma 418 francos. Como sólo tiene
500, no consiente que retiren el servicio v pide
un par de huevos al plato.' •

And re no quiere ir a casa de Gaby y la des-
ptde en la puerta del restaurante, pues ha deci-
dido volver a su domicilio Y acostarse en el
catre, úníco mueble que le han dejado del em-
bargo. Entra y ve con asornbro que le han cor-
tado la luz. Enciende una vela. Se acu esta ves-
tido y Iee L' Intransigeant. En la última plana
.sncuentra un anuncio que díce: 'Se neeesita
un hombre de frac. Dil'igirse al Teatro eFul ies
Montmartre.. Cierra el periódico. Contempl a
algunos retratos que bay en el suelo. Entre
ellos uno de Susana; su mujer. Ante él, su 'mi-
rada tiene mueha melancolia. Gon sant.lrnlerrtn,
le dedica una canción muy triste. Después lo
pone bajo la almohada. Apaga la luz. Lejos se
oye músíca de baile... .

Andre va al Teatro ,Folies Montmartre' para
solicitar el empleo qu e ha visto anunciado. La
taquillera, creyendo que desea una localidad
le. dice que ya no le queda màs 'lue un prosce-
nío. En este momento llega ej secretario, mi-
ràndole eon mucha curiosidad, Y al enterarse
de lo que desea, le da la plaza vacante, dicién-
dole que se ocupe del control... Entran Buïfe-
taut y Totoehe. André, al verlos, disimula.
Ella viene indignada por-que le han hecbo poca
propaganda, siendo como es una artista de fa-
ma. El, tratando de esconderse, va hacia el bar,
donde el camarero le felicita por.su suerte, eon-
'vi dàndc le a aguardiente ematarrat.as>. Va a
beber y se encuentra eon su buen amigo D' Altcu-
viile que llega, preguntandole qué hace alll, a
lo que contesta:

_ Trabajar. Soy el encargado del control.
_ ¿Te has vuelto loco? ¿Por qué no fuiste

a casa de Gaby?
_ Porque comprendi que si me quedaba

eon ella un cuarto de hora màs vivirla en su
casa para siempre.

_ Irnhécil. Ven conmigo.
- Nunca._ Pero ¿tú te das cuenta de lo que has

hecno? El conde de Dussanges empleado en un
teatrucho de mala muerte ... -

D'Allouville corre al teléfono para hablar
eon Susana. Le dice que acaba de encontrar a
Andre y que se presente en seguida alli mísrno.
Después saca su billete, se lo entrega a Andre
para que lo controle, dàndole un francO de pro-
pina. Este Io toma, resignado. Entran los dos
al patio de butacas. Al peco rato, sale André
eon Buffetaut que le agradece el haber asistido,
a la función. Van al bar. Vuelve al control y
se encuentra con Soyer. Buffetaut llama al se-
cretarío y, como apenas hay público en la sala,
le da quinientos trancos para que Ilame a to-
los que se encuentren en el restaurante de
la esquina ...

Llega Susana, acompañada de Guilde. Andre
corre hacia ella hesàndole la mano. Gu"ilde en-
tra al patio de butacas y les deja solos. Enton-
ces ella se da cuenta de todo y le diee:

_ Pero ... ¿es posible. Andre?
_ ¿Qué quieres? hay que ganarse la vida ...

No me queda ni un céntirno ..
_ ¿Qué importa si a ml me sobra el dinero?
- Tu dinero, es tuyo.
_ y tuyo. ¿No sabes que se ba muerto el

tio paúl?
- ¿Y qué?
_ Que me ha dejado toda su fortuna ...
_ Te la ba dejado a ti ...
- Con una condiciÓn.
- ¿Guill?_ Que no me separe de ti ... De modo que

ese dinero es de los dos. Y, ademàs, nos manda
que seamos felices. ¿Crees que aun podremos?
iTe he querido tan to, Andre ... !

_ Te voy a querer màs... , Susana... -
Llega el secretario gue no deja un moment/'

en paz a André, para que eumpla, eon su obil-
gación, sin bablar eon los espectadores, Y al
verle abrazado a Susana monta en cólera ...

En casa de Andre se celebra una gran fiesta.
Y, como es natural, en ella no puede faltaj'
su gran ami¡¡o D'Allouville. Reina la alegria
entre los lnvltadcs, mientras en dos carazones
se desborda la felicidad-



CINE EDUCATIVO

PetieuIas para la euseñauza de la biéiem

G

Para estas círrtas se u titiz a película ininfia:
mable de 16 millmet ros, cuya proyeceión pu~,
detenerse y llJarse a voluntad. Asi eada peli
cuta contiene 16,OOO1'otogramas.quepuedenCQn.
síderarse como otras tantas dlaposit.ivas pa~
proyecci6n fija. El maestro detendrà la pr~
yecci6n eon frecuencia para hacer pregunta,!
los alumnos y para que éstos las hagana';a
vez.

AsI, el cinemat6grafo,. lejos de substituiral
maestro, es, en las manos de éste, un instruo
mento que le exrge una preparación especial
le da la oportunídad de dar .expli~aciones eli.
ras y precisas que le seria ímposibla darsin
la ayuda del cínematógrato.

Las películas de que hablamos aquí nop~
dràn emplearse eficazmente sin una Impa~.
ción conveniente del maestro. El maestroqUI
proyecta ante sus alumnos una pelieula qui
no ha visto previamente o de la que no 1"
leldo la explicaciòn y que no ha visto lasO~.
síones que le o írece Ial proyección de ha~r
preguntas y de provccarlas, no cumple inl~
gralmente su deber de educador. Los escolare;
sacaràn escasos provechos de una proyeccidn
dad'8 en tales condiciones, pues no hay que
perder de vista que las irnàgeries para serbiea
comprendidas, deben completarse con unaex.
plicación oral.

Nosotros cre emos que las peliculas concuna
a estimular la facultad de observación quelOI
maestros se esfuerzan en desarrollar en SU;
alumnos cuando ilustran èon imàgenes las lee·
ciones de historia natural.

Uno de los principales méritos de la pelleull
es demostrar al niño, no snlamente Io que
puede ser percibido por la vista o por medic
de microscopio o telescopl o; sino también,y
esto por medio de dibuj os animados, lo quepu~
de concebirse por la intuición.

Hace po cas semanas tuve ocasión de preo
sentar algunas de estas películas de enseñann
a un grupo de universitarios entre los ques
encontraban varios doctores de medicina. AI
fin de la sesión uno de estos últimos declazó
que estas películas deberlan proyectarse enla;
escuelas de medicina. ·Yo le pregunté si e51c
equivalia a decir que no convenlan a los alue-
nos de las escuelas medias. «No - me respet-
díó -: quiero decir que con las fotografiasy
los dibujos animados, las nociones visualesde
los procesos fisiol6gicos aparecen màs elare
que por la idea que nosotros, aun que seams
médicos, podemos hacer por la Iectura del
anàlisís crítico.r

Teda persona, cualquiera que sea Sl! edad,
t.endrà una idea màs clara de las funcionesde
los 6rganos internos del cuerpo humano cuan·
do los haya visto en la pantalla. aisladamenle
y li!Jertados de aquellos elementos accesone
que hacen màs conLusa la observación. .

Cuando se enseña con la ayuda de las Ima,
genes, se reducen las dificultades que implica
el uso de un vo cabularío oientlfico. El nido
comprende el sentido de lo que.v~ .reprod~eIdo
en la pantalla. Sin duda seria dí ñcíl descrlbcrlo
per/ectamente en términos cíentíñcamente apre
piados, pero sabra di buj ar lo que ha VistoY
exp licar ctaramente lo que ha pasado ante ¡Ui

ojos r Es Incontest.able que este es. uno deIc;
medios de enriquecer su vocabularío. Los edu,
cadores saben que es mejor que los níñosse
esfuercen en buscar los términos de los queno
conocen exactamente la significación. Ten~
mos, pues, una magnlrica ocasión de. enrlqude.

. cer, eon comp arüciun es y asocIaClOnes e
ideas, el vocabulario cientlfico del niño-

Aun que las películas de que bablamos seao
destinadas a los niños de las escuelas púbh~ads,
se realizan, no obstante, con la mísma pre~151.o
cientlfica que si fueran destinadas a un pubilC.'
de' médi cos. To das pueden mostrarse a Jo> !li'
ños de todas las eda des; el provecho que saquden
de elias variarà, evidentemente, según su grao
de instrucci6n y de. comprensión. No hay qu~
pretender que todo níño asimile las nocwn~
que le ofrece la película, pero éstas seran S,!m'

.pre accesibles. .. .
Este no debe considerar corno un recreola,ar roy o peliculas del género que hablamos: debe con:

siderarlas como motivos de consulta Y de.el.
Be,e qu e r I tudio. Todas le ofrecen, en efecto, una. ¡nlmsdad de modelos, de cuadros, de experIenc!~I~

'que, admitiendo que puçda hacerlas, le eXI'a.
rían varias horas, cuando no días, de prepa;o.
ci6n. En lugar de esto no tiene més, que Pn.
yectar la pelicula como ilustración cornpJeme
taria de su lección.. . ha'

Nos pare ce evidente que las pellculns la
bIadas no puedan satisfacer este usa, pue~o;
enseñanza en el dominio en que nos ocupa'er'
aquí exige una prolongada y constante oh,
vación de los di/erentes Lenómenos.

No creemos que ninguna casa productora
baya intentado hasta ahora realizar una serie
do películas de higiene tan completa como la
que ha producido la .Eastman Teaching Film
Inc .•, filial de la .Eastman Kodak Comp any»,
en colaboraci6n eon la seccíón de Biologia y de
Sanidad Pública del Instituto de Tecnologia
de Massaclrusetts - informa el doctor ameri-
cano C. E. Turner -. Antes de que se realizara
esta coleccíón de pellculas exist.ían en los Es-
tados Unidos unas trescientas peliculas de
higiene, destinadas la mayor parte al público
corriente de los cinematógrafos, es decir, màs
bien a las personas mayores que a las menores.
Algunas de estas peliculas tenian un caritcter
teatral muy pronunciado, pero casi ninguna
contenia nociones de higiene y tendlan mayor-
mente a impresionar al público sobre algú n
detalle particular. Como casí todas tenian una
trama, presentaban un serio inconveniente: el
de llevar al espectador a compararlas con otras
pellculas de caràcter teatral, pero' no de tesís,
y de no poder resistir esta comparación eon las
realizaciones de gran perLección artistica que
hayan costado ccntenares de miles de d ólares.

Las .Clasroom Filrnss de la .Eastman. cons-
tituyen por el contrario, en el dominio de la
higiene. un nuevo tipo de pellcul'a y las que
han sido realizadas hasta abora contienen abun-
dantes conocimientos particulares. Aun recono-
ciend o la importancia de dar buenas costum-
bres a los niños desde su màs tierna infancia y
de inculcarles dcsde el principio sanos príncípíos
de higiene ï hemos comenzado por una pro duc-
ci6n especial de pellculas apropíadas a su es-
plritu en formación) las pellculas que hemos
hecho hasta ahora estan dest ínadas casí exclu-
sivamente a los niños mayores de doce años.
Estas pellculas son las sígutentes: Las bacte-
rias, La circulaci6n de la sançre, El control de
la circulaci6n, La sangre, La digesti6n, La dif-
teria, C6mo crecen los dienies, La célula viva,
Las enfcrmedades de la piel, Las posieiones ra-
cionales del cuerpo, Las alcanlarillas, La piel,
La tunerculoeis,

Las escenas de estas pellculas estan sacadas
de la vida' misma. Por ejemp lo, la pelicula so-
bre las posiciones racionales del cuerpo corníen-
za por mostrar los movírníentos precisos que
debe bacer un atleta para llevar a cabo un es-
ruerzo determinado; muestra después a un
atamado jugador de ebase-balb , a un campeón
internac.ional de tennis, al equipo de remado-
res de un colegio, todo esto permite indicar
las posiciones que debe tomar el cuerpo en los
deport.es que apasionan a los níños. Todos estos
movimientos se repiten después al eralerrtie
para demostrar mejor todavla la armonta de
las posiciones higiénicas del' cuerpo. Esta pe-'
lícula es esencia'lmente d ídàctíca, puesto que
constituye un verdadero anàlisis del cuerpo
humane, muestra las posiciones defectuosas e
indica el medio de corregirlas, opone las posicio-
nes hígiénicas a Ias posiciones antihigiénicas,
haciendo ver por medio de representaciones
dentlficas del esqueleto r y de los' princlpales
músculos los efectos, en el cuerpo humane, del
paso de una falsa' posici6n a una racional y
viceversa.

Se pueden sacar también ú tiles nociones de
higiene de las pellculas que tuatan de otras
ouestiones. En la que trata de la tuberculosis
aprendemos a conocer la naturaleza del bacilo,
los e íectos que produce en los pulmones, la im-
portancia de curar a tiempo esta enfermedad
y el régimen seguido en los establecimientos
de cura preventiva. Estos estableclmientos no
se presentan como hospitales, sino como. luga- ,
res en que el niño predispuesto a la tuberculo-
sis puade pasar alegremente algunos meses ob-
servando un sistema de vida higiénica ideal.
Las reglas a que se sujetan los niños en estos
estabIecimientos no son otras que las que 1l0S-
otros, los maestros, explicamos eon frecuencia
a nuestros alumnos en la esperanza de que las
tengan en cuenta en su manera de vivír.

La pelicula sobre la difteria trata de los sln-
tomas de esta enrerrnedad y de los' medios de
prevenirla y de curarla. Muest na c6mo se cultí-
va el bacilo en los laboratorios, c6mo se les
vuelve antit6xicos, córno combaten los servícíos
higíéntcos de una ciudad la difusión de la en-
fermedad, cómo se la inmuniza, por la ínocula-
ción del gerrnen anti tóxico y cómo se cura por
medio de sueros. Esta pelicula contiene nume-
rosos ccnnclmíentos cientlficos presentados en
forma de interesar al níño y de cautivar su
atención. Indica, también lo que se debe hacer
centra las· manifestaciones especlficas y pone
en evidencia el deber de los padres de inrnuni-
zar a sus hijos contra la enfermedad y el de to-
dos los cludadanos de observar rigurosamente
las reglas de higiene.

En la pellcula sobre la piel se ve perfecta-
mente, gracias a la microcinematografla y a
los díbujos animados, la contextura y la fun-
ción de la epidermis. Se muestra sucesiva y
considerablemente arnplta da la piel de la mano
con sus líneas y sus poros en un estado de Iirn-,
pieza,' después de haberse visto sucia. Las es-
cenas de este género dan una nueva concep-
ción de la limpieza y la hacen desear màs. La
impresión visual permite un conocimiento màs
perfecto de los órganos y de la vida celular,
que la que los niños podrian sacar de una ex-
plicaci6n oral.

Las peliculas de higiene conttenen, también,
nuevas e interesantes n ociones de car àcter' cien-
tItico.: El aprouisionamient o de agua y Las al-
caniarillas, así como en las peliculas Iisiológicas
sobre la digestión, la respiraci6n y la círcula-
ci6n de la sangre. En algunas de estas peliculas
el· tema por si mismo implica un contenido
cientlficb; sin embargo, estas peliculas eon-
tienen siempre algún elemento de higiene; esto
sucede también en los opúsculos- que las acom-
pañan. Estos opúsculos, destinados a los maes-
tros, completan la lección dada por la pelicula
por medio de preguntas, de respuestas y de
explicaciones apr opiadas al tema.

Esta serie de pe lí culas presenta algunas par-
t.icu larid aríes que merecen ser notadas. En
primer Iug ar, eada película esta realiz ada para
constituir una lección sobre un punto deter-
minado y aunque se realizan eon la intención
de que sirva para niños de unos doce años lo
mismo pueden proyectarse a los niños mayones
y menores 'de esta edad. Los escenarios se pre-
paran con gran esmero y con la mísma exac-
titud cientifica que se pr epararí a una seri e de
leccí ones o un manual escolar. Cada pellcuIa
se confía a dírectore's especializados después
de haberse sometido el escenario y los síernen-
tos que la comp onen a una meticulosa revisi6n
del comité de edici Ó11.

Cada pellcula va acompañada, como hemos
dicho, de un opúsculo de dièz a veinte pàginas
destinadas al maestro. Este opúsculo contiene
noti cias y explicaciones que describen La pelí-
cula escena por escena e indican los puntos
sobre los que el maestro debe conceder parti-
cularmcnte su atención antes de la proyección
y le sugíere comparaciones y preguntas :para
hacer a los alumnos. Cada pellcula se divide
en partes precedid as de un titulo explicativo
en grand es caracteres, Esta división se encuen-
tra 'también en el opúsculo del maestro. La
pelicula Tuberculosis, por ejemplo, comprende
tres partes: la prímera trata de la naturaleza
de la enfermedad, la segunda de la importan-
cia de una cura rapida y racional, la tercera
trat.a del mej or medio de conservar una buena
salud y de recobrarIa. cuando "se tiene una en-
fermedad que esta todavla en los comtenzos.
En la mayor parte de los casos, una parte bas-
ta para completar una lección.

Estas peliculas llevan muy pocos textos ex-
plicativos, pues se considera que eada metro
de titulo supone o equivale a la pérd id a de un
mètro de pelicula. En las películas de higiene
realizadas hace algunos años, una tercera par-
te, cuando no la mitad de la einta, se compo-
nia de títulos. H oy, por eL contrarí o, se estima.
totalmente preferible reducir los titulos a lo
imprescindible. El ideal es pesentar a los es-
colares o de vender a las escuelas películas que
contengan el màximo de imàgenes y el mlnirno
de comentarios.
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